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, Bi,jeenkomst t e P a r i j n van de P o n s v l t a t i v e Group en van de 
C o u n c i l cv h i n i s ter" 1 o e i r.ivea a van 28 October t o t 2 November3g 

De t e P a r i j s gehouden v e r g a d e r i n g e n i n h e t kader van 
h e t E u r o p e s e H e r s t e l Programma werden v o o r de e e r s t e maal ge
p r e s i d e e r d door de B e l g i s c h e M i n i s t e r van B u i t e n l a n d s e Zaken, 
de.heer v a n Zeeland. Van N e d e r l a n d s e z i j d e was M i n i s t e r 
S t i k k e r a a n w e z i g , d i e v e r g e z e l d werd door de heer S p i e r e n b u r g 
en de ondergetekende. I n v e r b a n d met z i j n v e r t r e k naar Den 
Haag v o o r de s l o t v e r g a d e r i n g van de R.T.C. werd M i n i s t e r 
S t i k k e r i n de v e r g a d e r i n g e n op 1 en 2 November vervangen door 
de ondergetekende* .-

De v e r g a d e r i n g e n van de C o n s u l t a t i v e Group en van 
de C o u n o i l stonden i n het t e k e n van het bezoek van de heer 
Hoffman aan P a r i j s , d i e t e kennen gegeven had een r e d e v o e r i n g 
tfoor de C o u n c i l t e w i l l e n houden. I n de p e r s was r e e d s bekend 
gemaakt, dat de heer Hoffman een waarschuwing zou komen geven 
d a t , i n d i e n de Europese samenwerking n i e t meer s p e c t a c u l a i r e 
r e s u l t a t e n zou afwerpen, de derde M a r s h a l l - a l l o c a t i e h et 
A m e r i k a a n s e Congres m i s s c h i e n n i e t zou kunnen p a s s e r e n , 

I n de v e r g a d e r i n g van de C o n s u l t a t i v e Group was men 
z i c h e r v a n bewust, dat op s e r i e u z e w i j z e zou moeten worden 
g e r e a g e e r d op de door Hoffman t e houden r e d e v o e r i n g . N i e t t e 
min b l e e k deze b i j e e n k o m s t van de C o n s u l t a t i v e Group aan t e 
t o n e n , d a t er sj-echts op w e i n i g punten een fundamentele 
overeenstemming zou z i j n . 

Het e e r s t e p u n t , dat i n deze v e r g a d e r i n g behandeld 
werd, was het v r a a g s t u k van de v r i j m a k i n g van do i n t e r - E u r o p e s < 
h a n d e l . 

Z o a l s bekend hebben de Europese l a n d e n de v e r p l i c h 
t i n g op z i c h genomen per 1 October t e l a t e n weten i n h o e v e r r e 
z i j q u a n t i t a t i e v e r e s t r i c t i e s i n het i n t e r - E u r o p e s e h a n d e l s 
v e r k e e r zouden kunnen o p h e f f e n . OEEC had een werkgroep i n g e - -
s t e l d , d i e na zou gaan i n h o e v e r r e de deelnemende l a n d e n aan 
hun v e r p l i c h t i n g e n hadden v o l d a a n . Het r a p p o r t van deze com
m i s s i e , d a t v o o r g e l e g d werd aan de C o n s u l t a t i v e Group en de 
C o u n c i l , toonde aan d a t de o v e r g r o t e m e e r d e r h e i d d e r Europese 
l a n d e n onvoldoende m a a t r e g e l e n hadden genomen. 1« f e i t e had 
het o n d e r z o e k u i t g e w e z e n , d a t a f g e z i e n van -B-elgie, dat i n 
andere omstandigheden v e r k e e r t , Engeland en N e d e r l a n d de groot
s t e b i j d r a g e hadden g e l e v e r d . De b i j d r a g e n der S c a n d i n a v i s c h e 
l a n d e n en v o o r a l v a n F r a n k r i j k en Italië waren s l e c h t s z e e r 
p o v e r . 

Het i s om d i e r e d e n , dat men i n de C o n s u l t a t i v e 
Group aandacht geschonken h e e f t om op d i t g e b i e d een b e t e r 
r e s u l t a a t t e b e r e i k e n . S i r S t a f f o r d C r i p p s s t e l d e v o o r dat 
g l l e l a n d e n , e v e n a l s Engeland z u l k s had gedaan, 50% van hun 
i n v o e r zouden v r i j geven, w a a r b i j deze 50% naar e v e n r e d i g h e i d 
v e r d e e l d zou moeten worden over de r u b r i e k e n : - g r o n d s t o f f e n , 
v o e d i n g s m i d d e l e n en industriële f a b r i k a t e n . S i r S t a f f o r d C r i p p f 
had v e r d e r de s t e l l i n g v e r k o n d i g d , dat d i t a l l e e n zou s l a a n 
op de i n v o e r e n , welke.door de p a r t i c u l i e r e h a n d e l zou p l a a t s 
v i n d e n , met andere woorden wanneer dus de import door o v e r 
h e i d s o r g a n e n b i j de b e c i j f e r i n g n i e t wordt meegeteld. 
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D i t l a a t s t e s p e e l t nu b i j Engeland een g r o t e r o l , 
omdat de " S t a t e Trade" i n Ei.gel^nd 2en g r o o t d e e l van de impor 
omvat'. 

Na :.ar&c J s b a S r ^ . kor: men hec over deze z i a k wel 
eens worden en b e s t o n d er voor N e d e r l a n d geen a a n l e i d i n g om 
E n g e l a n d h i e r o p aan t e v a l l e n , omdat onze landbouw-export 
naar Engeland door " l o n g term c o n t r a c t s " b e h o o r l i j k gewaar
borgd i s . 

De F r a n s e n deden e c h t e r een s c h e r p e a a n v a l op de 
E n g e l s e n over de S t a t e Trade. B e l a n g r i j k e r was het debat e c h t ^ 
over de i n d e l i n g van de v r i j m a k i n g van de i n t e r - E u r o p e s e 
h a n d e l over de d r i e h i e r v o o r genoemde r u b r i e k e n . F r a n k r i j k 
v e r z e t t e z i c h met a l l e k r a c h t tegen een d e r g e l i j k e i n d e l i n g , 
omdat F r a n k r i j k meende d i t n i e t op de landbouw t e kunnen t o e 
p a s s e n . D i t was a a n l e i d i n g v o o r M i n i s t e r S t i k k e r om op d i t 
punt op k r a c h t i g e w i j z e v a s t t e houden. D a a r b i j werd g r o t e 
s t e u n ondervonden van S i r S t a f f o r d C r i p p s , waardoor de heer 
P e t s c h e z e e r i n het nauw werd g e b r a c h t . Er z a t v o o r de heer 
P e t s c h e n i e t s anders op, dan deze c o n c l u s i e onder r e s e r v e t e 
a a n v a a r d e n . 

Na b e s p r e k i n g e n i n het F r a n s e K a b i n e t i s de heer 
P e t s c h e a c c o o r d gegaan, a l h e e f t h i j l a t e r i n de C o u n c i l nog 
een voorbehoud i n de n o t u l e n l a t e n opnemen en wel i n d i e n z i n , 

cdat F r a n k r i j k de 50%> op de landbouw a l l e e n zou kunnen toepas
s e n , I n d i e n met s e i z o e n e n r e k e n i n g zou worden .gehouden. H i j 
v e r d e r e b e s p r e k i n g e n met F r a n k r i j k z u l l e n w i j op d i t rrurrt 

( t e r u g moeten komen. 
M i n i s t e r S t i k k e r h e e f t v o o r t s aangedrongen op een 

c l a u s u l e dat b i j de o p h e f f i n g van q u a n t i t a t l i ^ e r e s t r i c t i e s , 
deze n i e t ongedaan gemaakt zouden mogen worden o-. e. door p r o 
t e c t i o n i s t i s c h e t a r i e f s v e r h o g i n g e n . 

Ook d i t punt h e e f t F r a n k r i j k c o n t r e c o e u r a a n v a a r d t . 
De N e d e r l a n d s e i n t e r v e n t i e s op d i t g e b i e d waren 

d e r h a l v e i t e t succes bekroond.' 
Van S c a n d i n a v i s c h e z i j d e was men ook z e e r v e r l e g e n 

met de 50%. Van d i e z i j d e w i l d e men de i n s t e l l i n g v a n 
g l o b a l quota's ook a l s v r i j m a k i n g van de h a n d e l l a t e n be
schouwen. H i e r t e g e n r e e s v e r z e t , van E n g e l s e . F r a n s e en Neder
l a n d s e z i j d e . Mede om d i e reden werd i n de r e s o l u t i e over 
de v r i j m a k i n g van de h a n d e l tevens een escape c l a u s e opgenomen 
wel k e a l s z o d a n i g opgevat moet worden, da t l a n d e n d i e óe 50% 
n i e t kunnen t o e p a s s e n , h i e r v a n k e n n i s z u l l e n moeten geven aan 
OEEC. D a a r b i j z u l l e n z i j moeten aantonen, dat er gegronde eco
nomische en financiële redenen z u l l e n moeten z i j n , waarom men 
de 50% n i e t kon h a l e n . De heer H a r r i m a n h e e f t i n d a t verband 
i n de C o n s u l t a t i v e Group medegedeeld, d a t , i n d i e n e r gegronde 
redenen zouden z^.jn om van de escape c l a u s e g e b r u i k t e maken 
ECA dan n i e t zou s t r a f f e n door het i n t r e k k e n van h u l p . H i e r b i j 
d i e n t ook nog vermeld t e worden, dat de. heer H a r r i m a n het 
door M i n i s t e r S t i k k e r ingenomen standpunt door een i n t e r v e n t i e 
i n de C o n s u l t a t i v e Group u i t d r u k k e l i j k h e e f t g e s t e u n d , waar
door het h i e r b o v e n bedoelde succes kon wórden geboekt. 

Na de b e s p r e k i n g van'de l i b e r a l i s a t i o n o f t r a d e gin§ 
men i n de C o n s u l t a t i v e Group over t o t het houden van algemene 
beschouwingen. Men kwam t o t de c o n c l u s i e , d a t z o l a n g de 
van Hoffman nog n i e t bekend was, het w e i n i g z i n zou hebben een 
o n t w e r p - r e s o l u t i e op :: LCIIC.XÏ. De algemene b e b o u w i n g e n wan 



e c h t e r van g r o t e b e t e k e n i s , omdat d a a r b i j b l e e k , d a t er w e i n i g 
ideeën van algemene a a r d v a r e n do K..;ropc3e samenwerking op 
economisch g e b i e d t e ver:- v:! ge;i„ Le r e g i o n a l e samenwerking 
i n Europa kwam daar«nteg.e;- c£ 'lot t a p i j t * D a a r b i j s t e l d e S i r 
S t a f f o r d Cr-D.pps onra:LfVceilijk .p de voorgrond j dat Engeland 
z i c h n i e t zou v e r z e t t e n , i n d i e n b e p c a l d e Europese l a n d e n een 
r e g i o n a l e samenwerking zouden o p z e t t e n , • d i e n i e t i n s t r i j d zou 
komen met de algemene d o e l e i n d e n van de Europese o r g a n i s a t i e . 
E n geland zou z e l f s b e r e i d z i j n om met $en z o d a n i g e groep 
o f z o d a n i g e g r o e p e r i n g e n samen t e werken. H i e r d o o r was het 
pad voor de F r a n s e gedelegeerde geëffend om cp de noodzaak 
vau èen zodanige r e g i o n a l e samenwerking t e w i j z e n . 

Plet was o p v a l l e n d , dat de V o o r z i t t e r , de heer van 
-Zeeland, z i c h i n de v e r g a d e r i n g z o r g v u l d i g o n t h i e l d van het 
innemen van een s t a n d p u n t . I n de v e r g a d e r i n g e n h e e f t de heer 
van Zeeland nimmer v e r k l a a r d , dat h i j voor- o f t e g e n s t a n d e r van 
een z o d a n i g e r e g i o n a l e samenwerking was. 

•• N T i j d e n s de b e s p r e k i n g e n had de heer P e t s c h e i n de 
l o b b y r e e d s t e kennen gegeven, dat h i j i n November de c o n f e 
r e n t i e , d i e door de Fr a n s e M i n i s t e r c r i s i s was o p g e s c h o r t , 
zou w i l l e n l a t e n v o o r t g a n g v i n d e n . 

Op 31 October h i e l d de heer Hoffman i n de p l e n o -
v e r g a d e r i n g van de C o u n c i l de door hem aangekondigde r e d e . 
Een'e xemplaar van deze rede i s a l s . b i j l a g e b i j d i t s t u k ge
voegd ( B i j l a g e I ) . De rede werd op v r i e n d e l i j k e w i j z e v o o r 
gedragen en maakte op de aanwezigen geen a g r e s s i e v e i n d r u k . 

De heer Hoffman weeswbl met g r o t e nadruk op de 
n o o d z a k e l i j k h e i d van een g r o t e en v r i j e Europese m a r k t , doch 
h i j schonk ook v e e l aandacht aan de w e n s e l i j k h e i d van' 
r e g i o n a l e samenwerking. 

De c o n f e r e n t i e zou l a t e r g e h e e l door h et probleem 
der r e g i o n a l e samenwerking worden g e k a r a k t e r i s e e r d . 

Na de rede van de heer Hoffman werd b e s l o t e n een 
tveede v e r g a d e r i n g op 1 November des middags t e houden om op 
de rede van de heer Hoffman t e antwoorden. 

Aan de p l e n o - v e r g a d e r i n g van de C o u n c i l namen deze 
keer v o o r de e e r s t e maal d e e l de v e r t e g e n w o o r d i g e r s v a n de 
nieuwe W e s t - D u i t s e R e g e r i n g * A l s h o o f d van de d e l e g a t i e t r a d 
op de heer Blücher, M i n i s t e r v o o r h e t - E u r o p e s e H e r s t e l Program
ma. De heer van Zee l a n d had de D u i t s e r s op sobere n i e t demon
s t r a t i e v e w i j z e geïntroduceerd. 

Het antwoord,van de heer Blücher t r e f t -U aan a l s 
b i j l a g e b i j d i t s t u k ( B i j l a g e I I ) . De aandacht v e r d i e n t , 
dat de heer Blücher z i c h i n het b i j z o n d e r t o t de R e g e r i n g van 
de V e r e n i g d e S t a t e n r i c h t t e ' , t e r w i j l t e v e n s o p v a l l e n d was, 
dat de heer Hoffman i n z i j n r e d e ook m e l d i n g maakte van de 
aan w e z i g h e i d van de D u i t s e r s . Men z a l er r e k e n i n g mede moeten 
houden, dat de D u i t s e r s i n de OEEC een r o l w i l l e n gaan s p e l e n * 
Hun e e r s t e o p t r e d e n was b e s c h e i d e n * 

I n de m i d d a g v e r g a d e r i n g v a n 31 October v a r e n a l l e e n 
aanwezig de l e d e n van de C o n s u l t a t i v e Group, d i e z i c h over de 
rede van de heer Hoffman hadden b e r a d e n , 

I n deze v e r g a d e r i n g h e e f t M i n i s t e r S t i k k e r een u i t 
v o e r i g exposé gegeven, w a a r i n h et N e d e r l a n d s e s t a n d p u n t werd 
v e r t o l k t . I n deze rede h e e f t de heer S t i k k e r ook een t o e s p e 
l i n g gemaakt op een memorandum, dat de S e c r e t a r i s - G e n e r a a l , 
de heer M a r j o l i n , v e r t r o u w e l i j k aan efcige l e d e n t e r hand ge
s t e l d had. De heer S t i k k e r 3.ti\> 311 i n o v e r l e g met; de heren 



v a n Z e e l a n d en M a r j o l i n . 
D i t memorandum b e v a t t e n , l , een nieuw d e n k b e e l d , te- • 

wetende i n s t e l l i n g van een L c r o p e e s m o n e t a i r fonds met een on
a f h a n k e l i j k / b e s t u u r , h e t w e l k b i j b e s c h i k b a a r s t e l l i n g van mld- . 
d e l e n aan deelnemende l a n d e n b e p a a l d e c o n d i t i e s zou kunnen 
s t e l l e n , i n het b e l a n g van het v r i j m a k e n van de h a n d e l en het 
b e v o r d e r e n der Europese t r a n s f e r a b i l i t e i t van v a l u t a ' s . 

De heer S t i k k e r h e e f t er b i j z i j n i n t e r v e n t i e s i n de 
C o n s u l t a t i v e Group ook z e e r de nadruk op g e l e g d , dat men z i c h 
a l l e r e e r s t . m e t c o n c r e t e stappen zou moeten b e z i g houden en 
n i e t t e v e e l i n algemene beschouwingen zou moeten t r e d e n . 
A l s h o o f d p u n t e n werden naar v o r e n g e b r a c h t de n o o d z a k e l i j k h e i d 
de q u a n t i t a t i e v e r e s t r i c t i e s i n de i m p o r t t u s s e n de deelnemend 

- l a n d e n a f t e s c h a f f e n en een s t u d i e t e maken van een procedure 
onder welke omstandigheden u i t z o n d e r i n g e n op d i e v r i j h e i d 
zouden kunnen worden t o e g e s t a a n . Onderzocht zou moeten worden 
In h o e v e r r e p r o t e c t i o n i s t i s c h e elementen i n de bestaande 
t a r i e v e n v a n i n v o e r r e c h t e n zouden kunnen worden u i t g e s c h a k e l d r 

V e r v o l g e n s wees de heer S t i k k e r cp de n o o d z a k e l i j k 
h e i d van een systeem v a n t r a n s f e r a b i l i t e i t t u s s e n de Europese 
v a l u t a ' s . I n d a t v e r b a n d zou een s t u d i e moeten worden onder
nomen voor de c r e a t i e van een Europees m o n e t a i r f o n d s , dat 
f a c i l i t e i t e n zou kunnen v e r l e n e n aan deelnemende l a n d e n , even
t u e e l onder z e k e r e voorwaarden. 

M i n i s t e r S t i k k e r wees v o o r t s i n het b i j z o n d e r op 
n o o d z a k e l i j k h e i d c e n t r a a l Europese a c t i e te v o e r e n . H i j s l o o t 
d a a r b i j r e g i o n a l e samenwerking n i e t u i t , doch h i j s t e l d e bet 
z o , dat deze samenwerking op r e g i o n a a l g e b i e d n i e t zo op de 
v o o r g r o n d zou komen a l s de heer, P e t s c h e z u l k s wenste. 

De b e s p r e k i n g e n i n de' C o n s u l t a t i v e Group gingen 
e c h t e r een zo e v a s i e f k a r a k t e r d r a g e n , dat het n i e t wel moge
l i j k b l e e k algemene c o n c l u s i e s t e , t r e k k e n . B e s l o t e n we-rd aan 
een a m b t e l i j k comité op t e dragen een ontwerp r e s o l u t i e samen 
t e s t e l l e n . 

I n de a v o n d v e r g a d e r i n g van 31 October 19^9 werd een 
o n t w e r p - r e s o l u t i e v a n B e l g i s c h e z i j d e v o o r g e l e g d . D i t werd i n 
a m b t e l i j k e k r i n g b e s p r o k e n . Z i j s t e l d e ^ de r e g i o n a l e samenwer
k i n g zeer op de v o o r g r o n d en was a n d e r z i j d s weer u i t e r m a t e Vaa 
A a n v a n k e l i j k heb i k het woord gevoerd om d i t ontwerp t e be
s t r i j d e n , doch w a a r i k dé volgende dag M i n i s t e r S t i k k e r zou 
moeten v e r v a n g e n , heb i k de d i s c u s s i e l a t e r g e h e e l aan de 
heer S p i e r e n b u r g o v e r g e l a t e n , d i e v e r k l a a r d e dat w i j van Neder 
l a n d s e z i j d e ons ons standpunt t e n a a n z i e n van deze vage r e s e -
l u t i e zouden moeten voorbehouden. 

I n t u s s e n hebben de heer S p i e r e n b u r g en i k een nieuwe 
t e k s t voor een r e s o l u t i e ontworpen, d i e o . i . het meeste over
eenkwam met de v e r k l a r i n g , d i e de heer S t i k k e r i n de C o n s u l t 
a t i v e Group had a f g e l e g d . Deze o n t w e r p - r e s o l u t i e i s a l s b i j i a g < • 
.No. I I I - b i j d i t s t u k gevoegd. V/ij maakten tevens g e b r u i k vart 
het B e l g i s c h e s t u k om n i e t t e z e e r d e " i n d r u k t e wekken daar
mede i n h - t ' g e h e e l geen r e k e n i n g t e w i l l e n houden. Ik' nrnge 
naar de inhoud van d i t s t u k v e r w i j z e n . 

, I n de v e r g a d e r i n g van de C o n s u l t a t i v e Group cp 
1 November v.m., heb i k M i n i s t e r van Z e e l a n d i n g e l i c h t d a t ^ i k -
m i j v e r p l i c h t zou a c h t e n bezwaar t e g e n het van a m b t e l i j k e z i j 
de ontworpen s t u k t e maken, en dat i k hem een ander st;uk zou 
a a n b i e d e n , het aan hem o v e r l a t e n d e hoe d i t stuk bebaw^eld zou 
worden. 



Na o p e n i n g van de v e r g a d e r i n g s t e l d e de heer van. 
- Z e e l a n d v o o r de van ambtelijkë z i j d e ontworpen r e s o l u t i e aan
s t o n d s p a r a g r a a f v o o r p a r a g r a a f ' t e behandelen. I k heb toen 
het woord gevraagd om een algemene opmerking t e mogen maken 
over h e t a m b t e l i j k e s t u k en i k heb t o e n v e r k l a a r d dat d i t . 
naar m i j n mening n i e t a anvaardbaar was. 

I n de e e r s t e p l a a t s kon i k daar n i e t i n z i e n een 
e n i g s z i n s b e v r e d i g e n d antwoord aan de heer Hoffman en i n de 
tweede p l a a t s had i k ook principiële bezwaren, mede naar aan
l e i d i n g v a n hetgeen de N e d e r l a n d s e M i n i s t e r , v a n B u i t e n l a n o s e 
Zaken de v o r i g e dag v e r k l a a r d had„ 

Naar m i j n mening zou het i n de e e r s t e p l a a t s n o o d - v 
z a k e l i j k z i j n h e t E x e c u t i v e Committee op t e dragen een r a p 
p o r t u i t t e brengen over c o n c r e t e m a a t r e g e l e n , waarover de 
M i n i s t e r s h e t i n p r i n c i p e eens zouden moeten z i j n . I k zou m i j 
v o o r t s n i e t w i l l e n v e r z e t t e n tegen het vermelden van de r e g i o 
n a l e samenwerking, doch h e t s t u k , d a t w i j v o o r ons hadden 
zou naar b u i t e n de i n d r u k geven, d a t de r e g i o n a l e samenwer
k i n g de h o o f d z a a k zou worden en dat Europa daarmede p r a c t i s c h 
i n groepen zou worden o p g e s p l i t s t . 

Ten e i n d e de denkbeelden der Nederlandse d e l e g a t i e 
nader t e v e r d u i d e l i j k e n bood i k de v o o r z i t t e r 'een ontwerp voor 
een andere t e k s t aan. 

Na het u i t s p r e k e n v a n deze c r i t i e k , nam S i r S t a f f o r d 
C r i p p s het woord, d i e v e r k l a a r d e het g e h e e l met m i j eens t e 
z i j n , dat het van a m b t e l i j k e z i j d e aangeboden document onbevre
d i g e n d was en d a t h i j evenmin deze t e k s t kon aanvaarden. 

Ook de heer P e t s c h e d i s t a n c i e e r d e z i c h u i t d r u k k e l i j k 
van het a m b t e l i j k e s t u k . 

Het r e s u l t a a t van de d i s c u s s i e was, dat b e s l o t e n 
werd dat de v o o r z i t t e r , de heer van Z e e l a n d , p e r s o o n l i j k een 
nieuw ontwerp zou maken en dat d i t nieuwe ontwerp de volgende 
dag b e h a n d e l d zou worden. De heer v a n Z e e l a n d zou z i c h d a a r b i j 
door e n i g e v a n z i j n c o l l e g a ' s l a t e n b i j s t a a n . H i j nodigde de 
heer Schuman en S i r S t a f f o r d C r i p p s d a a r t o e u i t . 

De heer van Z e e l a n d , d i t moet i k t o t m i j n leedwezen 
c o n s t a t e r e n , vond het b l i j k b a a r n i e t n o d i g het N e d e r l a n d s e 
s t u k t e d i s t r i b u e r e n . I k heb d e r h a l v e ondershands exemplaren 
aan S i r S t a f f o r d C r i p p s ' e n aan de heer Harriman t e r hand ge
s t e l d . Door deze gang van z a k e n was het n i e t m o g e l i j k op 
1 November n.m. i n d e ^ C o u n c i l een o n t w e r p - r e s o l u t i e v o o r t e 
l e g g e n . E r werd d e r h a l v e v o o r g e s t e l d d i e middag i n de C o u n c i l 
algemene beschouwingen t e houden. Van het houden van algemene 
beschouwingen i n de C o u n c i l werd r u i m g e b r u i k gemaakt.! 

S i r . S t a f f o r d C r i p p s h i e l d een b r i l l a n t e r e d e v o e r i n g , 
w a a r i n h i j u i t e e n z e t t e dat het B r i t i s h Empire en de s t e r l i n g 
a r e a de g r o o t s t e " f r e e t r a d i n g " a r e a 1 s i n de w e r e l d waren. 
H i j r e l e v e e r d e ook de r e g i o n a l e samenwerking, d i e h i j t o e 
j u i c h t e en h i j v e r k l a a r d e gaarne t e z u l l e n samenwerken met 
e v e n t u e l e Europese r e g i o n a l e g r o e p e r i n g e n . 

C o n s t r u c t i e f was de r e d e v o e r i n g naar m i j n mening n i e t 
doch v o o r h e t g e b r u i k van de p u b l i e k e o p i n i e i n Engeland en 
ook i n A m e r i k a , a c h t t e i k deze r e d e v o e r i n g van E n g e l s standpunt 
g e z i e n b i j z o n d e r g e s l a a g d . 

De heer Schuman h i e l d een geïmproviseerde redevoe
r i n g , d i e een sombere toon ademde en w a a r i n h i j i n h e t b i j z o n 
der o n d e r l i j n d e waarom het voor F r a n k r i j k zo m o e i l i j k was ofl 
op k o r t e t e r m i j n aan een v o l l e d i g e v r i j m a k i n g van de b u i t e n -



lanöse h a n d e l mede t e werken. Het F r a n s e economische b e l e i d 
ademde s i n d s e n i g e g e n e r a t i e s de geest van hc t p r o t e c t i o n i s m e 
en h e t zou n i e t zo g e m a k k e l i j k z i j n deze geest op k o r t e t e r 
m i j n t e overwinnen. 

Ook de heer Bech h i e l d een k o r t e r e d e v o e r i n g en 
s t e l d e aan de v o o r z i t t e r enige c o n c r e t e v r a g e n over de i n t e r 
p r e t a t i e van de r e s o l u t i e over de v r i j m a k i n g van het i n t e r -
E uropese v e r k e e r , d i e r e e d s op de c o n f e r e n t i e - t a f e l l a g . Deze 
v r a g e n b e t r o f f e n met name de i j z e r - en s t a a l - p o s i t i e , omdat 
'Luxemburg b e v r e e s d was,door ,de D u i t s e c o n c u r r e n t op het gebied 
v a n ' i j z e r en s t a a l onder de -voet t e kunnen worden g e l o p e n . 

De v o r i g e avond had de- heer Bech m i j r e e d s d e z e l f d e 
v r a g e n g e s t e l d . I k had hem t o e n een naar m i j n mening b e v r e 
d i g e n d antwoord gegeven en om d i e r e d e n v r o e g i k hem, nadat 
h i j z i j n v r a g e n g e s t e l d had, of i k hem de v o r i g e dag dan n i e t 
had o v e r t u i g d . Daarop was het antwoord van de heer Bech? "Zeker 
hebt g i j m i j o v e r t u i g d , doch i k wenste de v o o r z i t t e r nog eens 
op de i n t e r p r e t a t i e van de r e s o l u t i e y a s t t e l e g g e n en d i t t e 
z i e n i n de n o t u l e n van de C o u n c i l . " I k ^ r c h t d i t u i t e r a a r d 
aan de B e l g e n n i e t l a t e n b l i j k e n , doch' i k kan n i e t n a l a t e n 
d i t ' v e r m a k e l i j k e i n c i d e n t t e r a p p o r t e r e n . 

De i n t e r v e n t i e van de heer Bech was o v e r i g e n s n i e t 
zo g e l u k k i g en daarom heb i k gemeend ook aan de algemene 
beschouwingen t e -moeten deelnemen. Ik heb van d i e g e l e g e n h e i d 
g e b r u i k gemaakt i n de C o u n c i l i n t e g e n w o o r d i g h e i d van de heren 
Hoffman én H a r r i m a n nog eens u i t d r u k k e l i j k op e n i g e door de 
B e n e l u x b e r e i k t e r e s u l t a t e n t e w i j z e n , w a a r b i j i k ook de 
Luxemburgse M i n i s t e r s c o n f e r e n t i e gememoreerd-heb. 

Voorts^ heb i k v e r k l a a r d , waarom N e d e r l a n d z o v e e l 
b e l a n g h e e f t b i j v de g r o t e Europese markt waarover de heer 
Hoffman had gesproken. I k heb d i t geïllustreerd aan de'hand 
van h e t f e i t , dat de N e d e r l a n d s e b e v o l k i n g i n 50 j a a r van 
5 m i l l i o e n t o t 10 m i l l i o e n i s gestegen. Het i n de landbouw 
werkzame d e e l van de b e v o l k i n g i s i n d i e t i j d c o n s t a n t ge
b l e v e n , zodat i n 50 j a a r t i j d s N e d e r l a n d werk moest v i n d e n 
v o o r een v e r d u b b e l d e b e v o l k i n g i n handel,, i n d u s t r i e en v e r k e e r . 
I k meende d i t ' e e n v o u d i g sprekende b e e l d t e moeten v o e r d r a g e n , 
om d i t v o o r a l nog eens onder 'de aandacht van de heer Hoffman 
t e brengen. 

In de v e r g a d e r i n g van de C o n s u l t a t i v e Group op 
2 November v.m. kwam op t a f e l een o n t w e r p - r e s o l u t i e , "samen
g e s t e l d door de heer v a n Z e e l a n d , S i r S t a f f o r d C r i p p s en 
de heer Schuman. Voor de v e r g a d e r i n g werd nog v e r t e l d dat de. 
heer Hoffman b i j de r e d a c t i e aanwezig geweest was en'dat de 
heer Hoffman z i c h met deze r e d a c t i e a c c o o r d had v e r k l a a r d . 

D i t s t u k was s t e l l i g beter, dan-het document dat w i j 
d e . v o r i g e dag op t a f e l hadden; men had i n het document tevens 
opgenomen de r e s o l u t i e o v er de v r i j m a k i n g van het h a n d e l s v e r 
k e e r , zodat des middags i n de • s l o t z i t t i n g van de C o u n c i l een 
o n t w e r p - r e s o l u t i e t e r s p r a k e zou komen. 

Het s t u k , z o a l s d i t ' u i t e i n d e l i j k door de C o u n c i l 
werd goedgekeurd, veeg i k a l s b i j l a g e IV b ^ j d i t v e r s l a g . 

Het was m o e i l i j k s c h e r p e c r i t i e k op d i t s t u k t e 
o e f e n e n , v o o r a l omdat men b l i j k b a a r reeds de instemming van 
de'heer Hoffman had. N i e t t e m i n heb i k nog e n i g e opmerkingen 
over het ontwerp gemaakt.' omdat i n het o o r s p r o n k e l i j k e o n t 
werp h e t E x e c u t i v e Commiiitee nauwel^ j k s een t a a k toegekend 
k r e e g . , ' 



I k heb d e r h a l v e v o o r g e s t e l d om p a r . V I t e vervan g e n 
door een t e k s t d i e overeenkomt met de e e r s t e a l i n e a van p a r . I I 
van het d o c u s e n t , dat i k de v o r i g e dag had.aangeboden. Na 
eni g e d i s c u s s i e was men b e r e i d de o o r s p r o n k e l i j k e t e k s t van 
VI t e w i j z i g e n i n de g e e s t , z o a l s d i t i n het h i e r b i j gevoegde 
s t u k i s g e s c h i e d . 

I n de v e r g a d e r i n g heb i k w e l l a t e n b l i j k e n , dat i k . 
m i j e n i g s z i n s bezorgd, maakte over een gebrek aan c e n t r a l e 
a c t i e b i j OEEC. Na de v e r g a d e r i n g heb i k wel l a t e n b l i j k e n , 
dat i k het goedgekeurde s t u k t o c h maar m a t i g bewonderen kon. 
De heer H a r r i m a n b e v e s t i g d e m i j t o e n , dat de heer Hoffman b i j 
de r e d a c t i e t e g e n w o o r d i g was, doch dat h i j , de heer H a r r i m a n ^ 
z e l f n i e t d a a r b i j geweest was. 

I n de o c h t e n d v e r g a d e r i n g van de C o n s u l t a t i v e Group 
i s v e r d e r t e r s p r a k e gekomen de quaest'ie v a n de d i v i s i o n o f ai.d 
en de programmering. -/-

De Amerikaanse v o o r s t e l l e n v o o r programmering en 
v e r d e r e h u l p v o o r de j a r e n 50/51 en 51/52 werden r e e d s k o r t 
u i t e e n g e z e t i n het r a p p o r t van de heer S p i e r e n b u r g , d.d, 
25 October 19*+9, dat i k met m i j n b r i e f No. 1757/H/EB, d.d. 
25 October 19}+9 aan de REA toez o n d . 

I n de C o n s u l t a t i v e Group moest nu een b e s l i s s i n g ge
nomen worden over de v r a a g o f men het r a p p o r t van het 
Programma Comité over d i t onderwerp zou aanvaarden. Het Program 
ma Conité had v o o r g e s t e l d v o o r het j a a r 1950/51 t e programmeren 
op b a s i s van een h u l p d i e 25% k l e i n e r zou z i j n dan de h u l p 
d i e voor 19*+9/50 v e r s t r e k t z a l worden. D a a r b i j zou r e e d s aan
stonds overeengekomen worden, dat a l l e deelnemende l a n d e n 
genoegen zoudon nemen met een h u l p , d i e 25% l a g e r z a l l i g g e n , 
dan de d e s t i j d s door de heren Snoy en M a r j o l i n genoemde c i j 
f e r s voor- 19^9/50. Voor N e d e r l a n d zou d i t neerkomen op een 
h u l p van $ 202,5 m i l l i o e n voor 1950/51. 

I n de tweede p l a a t s s t e l d e het Programma Comité 
voor dat v o o r 1951/52 geprogrammeerd zou worden op een b a s i s 
d i e 1/3 l a g e r zou l i g g e n dan voor h e t j a a r -1950/51« D i t p r o 
gramma zou e c h t e r a l l e e n f o r m e l e b e t e k e n i s hebben en n i e t 
prejudiciëren op de v e r d e l i n g van de h u l p i n het j a a r 1951/52. 
De t o t a l e c i j f e r s voor Europa, waarvan men u i t g i n g waren 
$ 3 m i l l i a r d v o o r 1950/51, en $ 2 m i l l i a r d v o o r 1951/52. Deze 
c i j f e r s waren aangenomen op v o o r s t e l van ECA, omdat ECA z i c h 
v o o r s t e l t deze c i j f e r s aan het Congres voor t e s t e l l e n . 

Het voornaamste voorbehoud, dat gemaakt werd op het 
r a p p o r t van het Programma Comité was a f k o m s t i g van F r a n k r i j k , 
omdat F r a n k r i j k t e v e n s h e t Programma c i j f e r v o e r 1951/52 w i l d e 
v a s t s t e l l e n a l s het c i j f e r voor de t e v e r l e n e n ^ h u l p i n 1951/5? 

De meeste l a n d e n hadden het standpunt ingenomen dat 
men n i e t z o v e r , i n de toekomst k o n - z i e n . E r ontspon z i c h e n i g 
debat over.deze zaak. H i e r a a n werd e c h t e r p r a c t i s c h een e i n d 
gemaakt door een i n t e r v e n t i e van de heer H a r r i m a n , d i e v e r 
k l a a r d e , dat ECA z i c h nog n i e t wenste v a s t t e l e g g e n op het 
c i j f e r voor 1951/5?. Daarmede was d i t punt b e s l i s t . 

De C o u n c i l h e e f t 1 l a t e r dan ook het r a p p o r t van het 
Programma Comité aangenomen, waarmede i n p r i n c i p e de v e r d e l i n g 
voor de h u l p v o o r 1951/52 r e e d s nu v a s t s t a a t , met d i e n v e r 
stande dat het Congres u i t e r a a r d over a l l e s z a l hebben t e 
b e s l i s s e n . 



V e r d e r werd i n de b i j e e n k o m s t van de C o n s u l t a t i v e 
Group nagepraat over h et v o o r s t e l van de I e r s e M i n i s t e r , 
M c B r i d e , om een c o n f e r e n t i e t e be l e g g e n van d e i l a n d e n van 
OEEC met Amerikanen en enige l e d e n van het B r i t i s h Common
w e a l t h , Overeenkomstig h et standpunt dat M i n i s t e r S t i k k e r i n 
nam, heb i k t o e n v e r k l a a r d , d a t over deze zaak a l l e e n be-
s L i s t zou kunnen worden, nadat de v o o r z i t t e r van de C o u n c i l 
l a n g s d i p l o m a t i e k e wég zou hebben o n d e r z o c h t i n h o e v e r r e an
de r e l a n d e n aan een d e r g e l i j k e c o n f e r e n t i e zouden w i l l e n 
deelnemen. • . 

De b e d o e l i n g van de heer M c B r i d e was een d e r g e l i j k e 
c o n f e r e n t i e t e b e l e g g e n t e n einde de fundamentele problemen, 
c i e o p g e l o s t moeten worden om het d o l l a r - t e k o r t t e o v e r b r u g 
gen t e bespreken.„Het p l a n van de heer M c B r i d e i s per s a l d o 
onder de t a f e l g e p r a a t . 

! . De b i j e e n k o m s t van de C o u n c i l op Woensdagmiddag, 
2,November werd g e w i j d aan de b e s p r e k i n g van de ontwerp
r e s o l u t i e . Deze o n t w e r p - r e s o l u t i e werd aangenomen met een 
voorbehoud van de z i j d e van Denemarken eh Zweden„ Z i j v e r k l a a r 
den ad referendum t e moeten stemmen, omdat z i j no£> o v e r l e g 
met hun r e g e r i n g e n r e s p . met hun p a r l e m e n t e n moesten p l e g e n . 
Het v o o r s t e l over de programmering werd aangenomen. ,x 

De heer M c B r i d e h e e f t daarna de g e l e g e n h e i d - aan
gegrepen een h e f t i g e r e d e v o e r i n g t e houden? w a a r i n h i j de 
C o u n c i l i n gebreke s t e l d e en w a a r b i j h i j scherpe a a n v a l l e n 
deed op de E n g e l s e n , 

• Daarna h e e f t de heer Hoffman nog het woord gevoerd-
H i j v e r k l a a r d e % "There i s no magic i n words, and not oven 
any magic i n r e s o l u t i o n s - the magic l i e s o n l y i n a c t i o n s . " 
H i j l e g d e nog eens de nadruk op de o n t w i k k e l i n g van een 
g r o t e Europese markt en h i j v e r v o l g d e : 

"With some h e s i t a t i o n I say t h i s , but w i t h a l l 
s i n c e r i t y , t h a t the a c t i o n s which you a r e c o n t e m p l a t i n g , and 
w h i c h we hope you w i l l t a k e i n the x n e x t few months, a r e 
a c t i o n s t h a t may v e r y wel i n f l u e n c e t h e co u r s e o f h i s t o r y i n 
the n e x t c e n t u r y * . * „ . -

" I f t h e r e i s a f a i l u r e t o a c t , or a c t i o n s of t he 
wrong k i n d a r e t a k e n , I do not t h i n k I am e x a g g e r a t i n g when 
I say t h a t we may have.a new k i n d o f Dark Age i n the w o r l d . " 

Met e n i g e s l o t w o o r d e n van de v o o r z i t t e r werd de 
C o u n c i l -meeting g e s l o t e n . 

De v e r g a d e r i n g e n , d i e deze maal i n , P a r i j s p l a a t s , 
vonden waren v o o r de Europese samenwerking n i e t b e v r e d i g e n d , 
doch de b i j e e n k o m s t was wel b e l a n g r i j k . I k g e l o o f ook n i e t 
dat de Amerikanen b e v r e d i g d z i j n en er z a l s t e l l i g nog het een 
en ander moeten gebeuren v o o r d a t het z e k e r i s , dat het 
Amerikaanse Congres een derde M a r s h a l l - a l l o c a t i e z a l t o e s t a a n . 

B u i t e n de v e r g a d e r i n g e n werd een punt bc sproken dat 
i n d i t verband van g r o o t b e l a n g i s . M i n i s t e r van Zeeland 
nodigde de M i n i s t e r s van de C o n s u l t a t i v e Group voor een k o r t e 
b i j e e n k o m * u i t , waaraan M i n i s t e r S t i k k e r deelnam. D a a r i n werd 
t e r s r p ake g e b r a c h t de Amerikaanse wens on i n OEEC een t e g e n 
hanger van de heer H a r r i m a n t e creëren, w a a r b i j men dacht aan 
een s p e c i a l e p o s i t i e v o o r de heer Spaak. 



B e s l o t e n werd dat de heren van Z e e l a n d , Schuraan en 
C r i p p s deze zaak nog eens z o u d e n ' b e k i j k e n en e v e n t u e e l v o o r 
s t e l l e n op .een l a t e r t i j d s t i p aan hun c o l l e g a 1 s . z o u d e n doen. v 

V a s t s t a a t d a t men van E n g e l s e z i j d e w e i n i g voor 
d i t v o o r s t e l g e p o r t e e r d i s . A f g e z i e n d a a r v a n k e n t de c o n v e n t i e 
een d e r g e l i j k e f i g u u r n i e t en w i j z i g i n g van de c o n v e n t i e " 
op d i t punt i s i n i e d e r g e v a l t i j d r o v e n d en " z a l n i e t gemakke
l i j k z i j n . 

V e r m e l d i n g v e r d i e n t , dat de heer M a r j o l i n , de 
S e c r e t a r i s - G e n e r a a l , z e e r gedeprimeerd over het v e r l o o p . d e r 
c o n f e r e n t i e was. Een door hem ge p r e p a r e e r d e n o t a kon n i e t 
t e r t a f e l worden g e b r a c h t , omdat S i r S t a f f o r d C r i p p s , z u l k s 
n i e t " wenste. 

I n o v e r l e g met de heer van Zee l a n d h e e f t de heer 
S t i k k e r nog een p o g i n g gedaan deze nota op t a f e l t e k r i j g e n . 
D i t i s n i e t g e l u k t , ' mede b i j gebrek aan d o o r t a s t e n d h e i d van 
de z i j d e 'van de heer van Ze e l a n d . 

V o o r t s v e r d i e n t h e t a a n b e v e l i n g h i e r t e vermelden, 
d a t de heer M a r j o l i n m i j mededeelde, dat het hem o p g e v a l l e n 
was, d a t gedurende deze c o n f e r e n t i e i n P a r i j s de k r a c h t s 
v e r h o u d i n g e n i n de B e n e l u x anders l a g e n dan voorheen wel eens 
h e t g e v a l geweest was. Het was o p v a l l e n d geweest, d a t de 
p o s i t i e van Ned e r l a n d v e e l s t e r k e r was geworden. 

U i t a l l e s i s d u i d e l i j k dat Amerika t e v e r gegaan 
i s •net het ondersteunen van de r e g i o n a l e g e d a c h t e , dat Enge
l a n d d a a r v a n d a a r n a • g e b r u i k gemaakt h e e f t om h e t zwaartepunt 
b i j h e t B r i t i s h Empire t e l e g g e n en dat F r a n k r i j k meent het 
i n i t i a t i e f t e hebben v o o r een r e g i o n a l e c o n f e r e n t i e onder 
l e i d i n g van Frankrijk» Een u i t n o d i g i n g van Fr a n s e z i j d e i s 
spoe d i g t e verwachten. 

De heer S p i e r e n b u r g - en i k hebban er v o o r ons v e r 
t r e k nog de nadruk o p - g e l e g d , d a t deze c o n f e r e n t i e n i e t op 
al t e , k o r t e t e r m i j n mag p l a a t s v i n d e n , * omdat w i j de daaraan 
v e r b b n d e n ' v r a a g s t u k k e n e e r s t t h u i s moeten-bespreken en h e t 
K a b i n e t h e t r a p p o r t der c o n f e r e n t i e moet kunnen overwegen. 

Het i s e c h t e r n o o d z a k e l i j k dat w i j ons op.deze 
c o n f e r e n t i e v o o r b e r e i d e n en dat w i j met een e i g e n standpunt 
t e r z a k e moeten v e r s c h i j n e n * D a a r b i j z a l -ef voor gezorgd moe
t e n worden, dat deze c o n f e r e n t i e n i e t i n de e e r s t e p l a a t s 
gedragen wordt door de m o n e t a i r e a s p e c t e n , d i e de heer P e t s c h e 
i n W a s h i n g t o n t e r s p r a k e b r a c h t . De omstandigheden z i j n n.1. 
g e h e e l v e r a n d e r d . 

Voor de b e o o r d e l i n g van deze m a t e r i e moge i k nog 
eens v e r w i j z e n naar h e t h i e r b o v e n r e e d s aangehaalde v e r s l a g 
van de heer S p i e r e n b u r g v a n 25 October 19*+9.. Een a l l e r e e r s t e 
v e r e i s t e v o o r de v o o r b e r e i d i n g van de N e d e r l a n d s e deelneming 
aan een d e r g e l i j k e c o n f e r e n t i e i s , dat van te. v o r e n met de 
B e l g e n a f g e s p r o k e n w o r d t , welke houding B e n e l u x op deze con
f e r e n t i e z a l aannemen. Er z a l onder a l l e omstandigheden een 
B e n e l u x standpunt moeten worden ingenomen. . 

D a a r b i j z a l v o o r t s nader o n d e r z o c h t moeten worden 
op w e l k e w i j z e de v e r h o u d i n g van een e v e n t u e l e r e g i o n a l e 
g r o e p e r i n g , waaraan B e n e l u x deelneemt, t o t een s t e r l i n g g e b ied 
z a l moeten worden g e r e g e l d . N e d e r l a n d z a l d a a r b i j een con
s t r u c t i e f standpunt kunnen innemen en i n d i e n deze zaak van 



N e d e r l a n d s e z i j d e goed g e s p e e l d wordt, z a l het m o g e l i j k kunnen 
z i j n , d a t N e d e r l a n d m i s s c h i e n de brug gaat vormen van een 
z o d a n i g e r e g i o n a l e g r o e p e r i n g t o t Engeland en de s t e r l i n g 
a r e a . , ' ! { . : \ 

V o o r t s z a l o n d e r z o c h t moeten worden welk s t a n d p u n t , 
met b e t r e k k i n g t o t W e s t - D u i t s l a n d moet worden ingenomen. I k 
heb de i n d r u k u i t gesprekken met de D u i t s e d e l e g a t i e , dat men 
van D u i t s e z i j d e v e r l a n g e n d i s e r n s t i g i n OEEC samen t e wer
ken; doch o p v a l l e n d was ook een opmerking van D u i t s e z i j d e , 
w a a r b i j v e r k l a a r d werd, dat wanneer OEEC r e g i o n a l e groepe
r i n g e n u i t d r u k k e l i j k a a n b e v e e l t , het dan t o c h wel m o e i l i j k 
zou z i j n D u i t s l a n d u i t t e s l u i t e n , i n d i e n het aan een 
r e g i o n a l e . g r o e p e r i n g zou w i l l e n medewerken. 

I k v r a a g m i j v o o r t s a f of w i j n i e t zouden moeten ;' 
b e v o r d e r e n , d a t de heer M a r j o l i n a l s waarnemer kan d e e l 
nemen aan een e v e n t u e l e c o n f e r e n t i e , d i e door F r a n k r i j k z a l 
worden b i j e e n g e r o e p e n . . 

I k zou m i j n v e r s l a g w i l l e n beëindigen met een 
u i t l a t i n g van H a r o l d C a l e n d a r , d i e i k sprak na de p e r s c o n f e 
r e n t i e , d i e gehouden werd aan het einde van de v e r g a d e r i n g 
van de C o u n c i l . 

De heer C a l e n d a r z e i o v e r ' h e t r e s u l t a t der c o n f e 
r e n t i e : 

" T h i s i s a s i m p l e m a t t e r . The B r i t i s h got A m e r i c a n 
a i d a l r e a d y b e f o r e the M a r s h a l l - p l a n s t a r t e d and i f n e c e s s a r y 
they w i l get i t a f t e r the M a r s h a l l - p l a n . You boys oK'thé 
c o n t i n e n t w i l l have a hard j o b . 1 1 

De R e g e r i n g s c o m m i s s a r i s 

( D r . H . M . H i r s c h f e l d . ) 

1s-Gravenhage, 5 November 19^93 
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